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CONTRATO NO. 88120 | 2 Pblica, (LA P)
(Libre Gestion No. 59/2012)

“COMPRA DE 5 MOTOCICLETAS, PARA REFORZAR LA FLOTA YEHICULAR
DEL FOSALUD”

MARIA ISABEL RODRIGUEZ VIUDA DE SUTTER, dec I :ios de <dad,
I - domicilio y Departamento de B -ort2dora de mi Documento
Unico de Identidad namero J N :ctu:do en nombre y

representacion del Gobierno de El Salvador en mi calidad de Representante Legal y Presidenta del
Consejo Directivo del Fondo Solidario para la Salud, personeria que legitimo con certificacion
expedida por el Secretario para Asuntos Legislativos y Juridicos de la Presidencia de la Republica,
Licenciado Dionisio lsmael Machuca Massis, con fecha tres de junio de dos mil nueve, en la cual se
certifica que fui elegida como Ministra de Salud Publica y Asistencia Social, ahora Ministerio de
Salud, de acuerdo al Decreto Ejecutivo nitmero cinco, publicado en el Diario Oficial de fecha doce
de enero de dos mil once y por ende Presidenta del Consejo Directivo del Fondo Solidario para la
Salud segin Articulo 6 Literal a) Ley Especial para la Constitucion del FONDO SOLIDARIO PARA
LA SALUD , y que en lo sucesivo y para los efectos de este Contrato me denominaré el FONDO

SOLIDARIO PARA LA SALUD o simplemente “FOSALUD"; y por otra parte ¢ [ NN

R -
del domicilio de M. Depramento de [N portador de mi Documento

de Apoderado General Administrativo con Cliusula Especial de la Sociedad “GLOBAL
MOTORS, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE” que puede abreviarse
GLOBAL MOTORS, S.A. DE C.V,, de nacionalidad salvadorefia, del domicilio de San Salvador,

con Nimero de Identificacion Tribuearis
] personeria que legitimo con: a) Testimonio de Escritura Publica de

Constitucién de Sociedad, otorgada en la ciudad de San Salvador a las ocho horas del dia
veintisiete de Septiembre de mil novecientos noventa y seis, ante los oficios notariales de Juan
Rolando Pérez Lizama, debidamente inscrito en el Registro de Comercio con el nimero
TREINTA Y CUATRO del Libro UN MIL DOSCIENTOS VEINTISEIS del Registros de Sociedades,
en fecha once de noviembre de mil novecientos noventa y seis, de la cual consta que la naturaleza,
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nacionalidad, denominacién y domicilio son los antes expresados, que su plazo es por tiempo
indeterminado, que la administracion de la sociedad estard confiada a una Junta Directiva, integrada
por un minimo de dos Directores y un maximo de cinco miembros propietarios, se denominaran
Presidente, Secretario y Directores, habri igual numero de Directores Suplentes, que Ia
Representacion legal, judicial, y extrajudicial y el uso de la firma social, correspondera al Presidente
y 2 cualquiera de los Directores que designe fa Junta General de la Sociedad, quienes duraran cinco
anos en el ejercicio de sus funciones, b} Testimonio de la Escritura Publica de Modificacion al
Pacto Social de la Sociedad, otorgada en esta ciudad, a las catorce horas del dia catorce de
septiembre de dos mil cinco, ante los oficios Notariales de Hernan Rosa, inscrita en el Registro de
Comercio con el n(mm Y UNO del Registro de
Sociedades, el dia siete de octubre de dos mil cinco, de la cual consta el cambio de denominacion
de la Sociedad y Aumento de Capital, que dicha sociedad girara con la denominacion “GLOBAL
MOTORS, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que podra abreviarse: GLOBAL
MOTORS, S.A. DE CV. ¢) Testimonio de la Escritura Publica de Aumento de Capital de la
Sociedad, otorgada en esta ciudad, a las trece horas del dia treinta de mayo de dos mil once, ante
los oficios Notariales de Luis Alonso Navarrete Soto, inscrita en el Registro de Comercio con el
nimero OCHENTA Y CINCO del Libro DOS MiL SETECIENTOS NOVENTA del Registro de
Sociedades, el dia seis de septiembre de dos mil once, d) Certificacion de Punto UNICO de
Reestructuracion de la Junta Directiva de la Sociedad, de la que consta que en el Acta numero
TREINTA Y CUATRO de la sesion de Junta General de Accionistas de la Sociedad, celebrada en la
ciudad de San Salvador, a las diez horas del dia dieciséis de abril de dos mil doce, en el cual fue
electo Director Presidente de la Junta Directiva el senor Karim Alberto Bukele Ortez, para el
periodo de cinco aﬁoWredenchl en el Registro de
Comercio, certificaciéon inscrita con el nimero NOVENTA Y CINCO del Libro DOS MIL
NOVECIENTOS VEINTIOCHO del Registro de Sociedades, el dia veinticinco de mayo de dos mil
doce, e) Testimonio de Escritura Publica de Poder General Administrativo con Clausula Especial,
otorgado en la ciudad de San Salvador, a las diez horas del dia catorce de junio del dos mil doce,
ante los oficios notariales de Renné Calderén Nieto, debidamente inscrito en el Registro de
Comercio con el nimero CUARENTA Y UNO del Libro UN MIL QUINIENTOS DIECISEIS del

Registro de Otros Contratos Mercantiles, el dia nueve de julio de dos mil doce, otorgado a mi
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favor por el Presidente y representante legal de la sociedad Global Motors, S.A. de C.V,, por lo
cual me encuentro facultado para realizar actos como el presente y que en el transcurso del
presente instrumento me denominare “EL CONTRATISTA” y en el caricter y personeria
indicados, MANIFESTAMOS: Que hemos acordado otorgar y en efecto otorgamos el presente
Contrato de “COMPRA DE 5 MOTOCICLETAS, PARA REFORZAR LA FLOTA
VEHICULAR DEL FOSALUD”, a favor y a satisfaccion del “FOSALUD" de conformidad a la
Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Pdblica, que en adelante se
denominard LACAP y en especial a las obligaciones, condiciones, pactos y renuncias de acuerdo
con las cliusulas que a continuacién se especifican: CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL
CONTRATO. “EL CONTRATISTA" se obliga y compromete a proveer el suministro bajo los

términos, condiciones y especificaciones descritas a continuacién:

Valor Unitario | VALOR TOTAL

ENGL D 5N M NTIDA
RENGLOMN EfEmiECIO = A 2 (IVA Incluido) | (IVA INCLUIDO)

MOTOCICLETAS

YAMAHA
MODELO YBRI25E
TIPO TURISMO CiU 5 Us$1,790.00 US$8,950.00

PARA TRABAJO DE
I CORRESPONDENCIA
EN LA CIUDAD ©
VARIOS

TOTAL US$8,950.00

OTRAS ESPECIFICACIONES: Motor de cuatro tiempos, enfriado por aire, SCHC,
monocilindrico, dos sistemas de arranque, Cilindrada: ciento veinticinco cc. Didmetro por carrera:
cincuenta y cuatro mm por cincuenta y cuatro mm. Relaciéon de compresion: diez punto uno,
Potencia Maxima: diez punto ocho hp@siete, ochocientos rpm, Par midximo: cero punto noventa y
siete kg-m@seis mil quinientos rpm, Lubricacién: Carter himedo, Encendido: CDI, Arranque:
Eléctrico y pedal, Capacidad de combustible: doce litros ( reserva de tres litros), Capacidad de
aceite: doce litros, Transmision: cinco velocidades, engrane constante, cadena, Funcionamiento

completo: sistema eléctrico de doce voltios, luces altas y bajas luz de stop, vias, tacometro,

UNIDAD DE ADQUISICIONES ¥ CONTRATACIONES INSTITUCIONAL
Fondo Solidario para la Salud (FOSALUD}
92 Calle Pte. No. 3843, Colonia Escalén, 5an Salvador
Teléfono: 2528-9700, 2528-9738, Fax: 2528-9742
www .fosalud.gob sv



velocimetro, marcador de combustible, indicador de luces , tapén de combustible con llave , pata
de parqueo y base, retrovisores, pito, guardafangos delanteros y traseros, Color: Rojo
CLAUSULA SEGUNDA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES Forman parte integral
del presente Contrato, con plena fuerza obligatoria para las partes, los documentos siguientes: a)
La Solicitud de Cotizacion de Libre Gestion No. 5%2012 “COMPRA DE 5
MOTOCICLETAS, PARA REFORZAR LA FLOTA VEHICULAR DEL FOSALUD”, b)
La oferta de “EL CONTRATISTA" presentada en “EL FOSALUD" dia veinte de septiembre de dos

mil doce, ¢) Las Garantias y d) Las Resoluciones Modificativas (si las hubiere). El presente

Contrato prevaleceri en caso de discrepancia sobre los documentos antes mencionados, y estos
prevalecerin de acuerdo al orden indicado. Estos documentos forman parte integral del contrato y
lo requerido en ellos es de estricto cumplimiento. CLAUSULA TERCERA: CONDICIONES

ESPECIALES. E Contratista debera incluir todos aquellos dispositivos adecuados para su

operacion aunque estos no hubieren sido requeridos en las especificaciones técnicas suministradas
en la bases. El Contratista deberd presentar garantia del distribuidor contra cualquier desperfecto
de fabrica de todas las motocicletas por un periodo de doce meses o diez mil kilémetros de
recorrido lo que ocurra primero. El contratista deberd hacer una sola entrega en coordinacion
con el Administrador del Contrato, treinta dias calendario en las instalaciones de la Sede
Administrativa, incluyendo lo siguiente: Tramite de matricula, placas, tarjetas de circulacién, dos
cascos por unidad, Manual de Usuario, Estuche de herramientas, Tres mantenimientos de
quinientos, mil quinientos y tres mil kildmetros( Incluye mano de obra dUnicamente; el costo en
cada servicio de aceite de seis dofares cada una), protector para motor de tubo por unidad, badl
por unidad. El contratista se compromete a estampar en las motocicletas rotulos institucionales
del FOSALUD, especificamente el logo institucional (Impresién de vinil adhesivo) que se requiere,
sea colocado en el tanque de combustible en ambos lados, se deberd coordinar con el
Administrador del Contrato, las medidas que esté deberd llevar en ambas partes laterales del
tanque de combustible. Ademas de lo senalado en cuanto a las condiciones de entrega el
contratista debera incluir en sus costos todos los detalles necesarios para el normal cumplimiento
de lo contratado y no se aceptara ningin recargo adicional por detalles fortuitos. Todo producto
que se suministre bajo las especificaciones técnicas aqui detalladas deberin ser de calidad

comprobada. Su embalaje deberi cumplir con las condiciones necesarias para garantizar fa
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proteccion del producto, en su manipulacién, transporte y almacenaje a mediano plazo.
CLAUSULA CUARTA: PLAZO DE ENTREGA Y RECEPCION DEL SUMINISTRO.
EL CONTRATISTA se obliga a entregar al Fondo Solidario para la Salud (FOSALUD) el suministro
adjudicado y contratado, en una sola entrega en un periodo no mayor a TREINTA dias calendario,
contados a partir de la fecha de distribucion del contrato respectivo. La entrega de los bienes se
realizara en las instalaciones de la Sede Administrativa del FOSALUD, ubicadas en la Novena Calle
Poniente, numero tres mil ochocientos noventa y tres, Colonia Escalon, San Salvador. El Salvador.
Previa coordinacion con el Administrador del Contrato. Y El Contratista recibird un acta de la
recepcion satisfactoria del suministro por parte del Administrador del Contrato, de fa cual
remitiran la original a la Gerencia Financiera para efectos de Liquidacién y copia al UACI, para
efectos de anexar al expediente respectivo. CLAUSULA QUINTA: ATRASOS Y
PRORROGAS DE PLAZO. Si el CONTRATISTA se atrasare en el plazo de entrega del

suministro adjudicado, por causas de Fuerza Mayor o caso fortuito, debidamente justificado y
documentado, el FOSALUD podria prorrogar el plazo de entrega. EL CONTRATISTA dari aviso
por escrito al FOSALUD dentro de los cinco dias habiles siguientes a la fecha en que ocurra fa
causa que origina el atraso siempre y cuando esté dentro del plazo contractual. En caso de no
hacerse tal notificacion en el plazo establecido, esta omisidon sera razon suficiente para que el
FOSALUD deniegue la prorroga del plazo contractual. La prérroga del plazo contractual de
entrega sera establecida y formalizada a través de una resolucién modificativa de contrato
autorizado por la Titular del FOSALUD, y no dard derecho al CONTRATISTA a compensacion
econdmica. Las prérrogas de plazo no se darin por atrasos causados por negligencia del
CONTRATISTA al solicitar pedidos para equipo o suministro sin suficiente anticipacion para
asegurar su entrega a tiempo, por no contar con el personal suficiente o por atrasos imputables a
sus subcontratistas o suministrantes, la solicitud de prérroga debera presentarse al Administrador
del contrato con copia a la UACI del FOSALUD. CLAUSULA SEXTA: MONTO TOTAL
DEL CONTRATO. El monto total del presente contrato es hasta por la cantidad de OCHO
MIL NOVECIENTOS CINCUENTA 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS
DE AMERICA (USA $8,950.00) que el Fondo Solidario para la Salud, pagard al

CONTRATISTA o a quien este designe legalmente por el suministro objeto de este contrato,

dicho monto incluye el impuesto a la Trancferencia de Bienes Muebles y a la Prasrazidn do
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Servicios (IVA). El FOSALUD, hace constar que para cubrir el importe del presente contrato ha
constituido el cifrado presupuestario DOS CERO UNO DOS-TRES DOS TRES CINCO-
TRES-CERO DOS -CERO UNO-DOS DOS-UNO-SEIS UNO UNO CERO CINCO, el
cual queda automidticamente incorporado al presente contrato, asi como también todos los que se
vayan constituyendo. Es entendido que si vencido el ejercicio fiscal y no se logra liquidar el
contrato con dicho cifrado presupuestario FOSALUD podri incorporarle el que le corresponda al
nuevo ejercicio fiscal vigente. CLAUSULA SEPTIMA: PLAZO, FORMA Y CONDICION

DE PAGO. La cancelacién se efectuard con abono a cuenta por el Departamento de Tesoreria

de la Gerencia Financiera Institucional del “FOSALUD" ubicada en la setenta y cinco avenida
Norte nimero quinientos treinta y cuatro Colonia Escalon, San Salvador, en Ddlares de los
Estados Unidos de América, en un plazo de sesenta dias calendario posteriores a que el contratista
presente en la Unidad de Adquisiciones y Contrataciones Institucional (WACI) del FOSALUD, para
tramite de quedan respectivo: Factura duplicado cliente, consolidada por renglén segun espacio de
factura y en armonia con los detalles de las notas de remisiéon en original, a nombre del Fondo
Solidario para la Salud (FOSALUD) con dos copias, incluyendo en la factura: nimero de contrato,
numero de Libre Gestion, nimero de Renglén, precio unitario, precio total facturado, ademas,
consignar “Retencién IVA [%”, el cual se calculari sobre el valor neto de la compra, es decir, sin
el 13% del IVA y el valor total facturado menos dicho [%. (El suministro entregado debera ser
facturado y presentado a cobro en el mismo mes en el cual son presentadas las facturas en la
Tesoreria Institucional de la Gerencia Financiera Institucional del FOSALUD donde se recibiran
facturas hasta el dia dieciocho de cada mes). Debidamente firmada y sellada de recibido por el
Administrador de Contrato, original y dos copias de acta de recepcion, original y una copia de las
notas de aprobacion de la Garantia de Buen Servicio, Funcionamiento y Calidad de los Bienes,
extendida por la UACI, previa presentacidon de un juego de copias de la documentacion en la
UACI del FOSALUD, para efectos de anexar al expediente respectivo, para la cual se verificard
confirmacion de recibido, con acta de recepcién original del servicios que llevard el sello
correspondiente, para entregar el quedan respectivo. El pago se efectuara con abono a la Cuenta
Corriente Nimero (Y !
Banco Agricola S.A. a nombre de GLOBAL MOTORS, SA DE CV, S.A. DE C.V, direccion de

correo electrénico: palfaro@yamaha-motor.com.sv, niumero de teléfono de contacto: dos dos
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nueve ocho-cinco nueve nueve nueve y siete ocho siete cuatro-cincuenta y ocho cero uno.

CLAUSULA OCTAVA: GARANTIAS. Para garantizar el cumplimiento de las obligaciones

emanadas del presente Contrato “EL CONTRATISTA”, se obliga a constituir a su propio costo y a
favor del FOSALUD las garantias siguientes: a) GARANTIA DE BUEN SERVICIO,
FUNCIONAMIENTO Y CALIDAD DE LOS BIENES: por un valor de OCHOCIENTOS
NOVENTA Y CINCO 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
(USA $895.00) equivalente al diez por ciento del valor total del contrato; la cual debera
presentarse en la UACI del FOSALUD dentro de los cinco dias hdbiles posteriores a la fecha en
que los suministro sean recibidos en su toralidad y a entera satisfaccion de acuerdo al acta de
recepcion definitiva que para tal efecto levantara el Administrador del Contrato y estara vigente
durante el plazo de DOCE MESES o DOCE MIL KILOMETROS RECORRIDOS, LO
QUE OCURRA PRIMERO contados a partir de la recepcion definitiva de los suministros a
entera satisfaccion del FOSALUD. Dicha garantia consistird en fianzas emitidas por sociedades
afianzadoras, aseguradoras o instituciones bancarias nacionales o extranjeras siempre y cuando lo
hiciere por alguna de las Instituciones Financieras del Sistema Salvadorefio, actuando como entidad
confirmadora de la emisién, ARTICULO TREINTA Y DOS DE LA LEY DE ADQUISICIONES Y
CONTRATACIONES DE LA ADMINISTRACION PUBLICA. Las garantias deberi presentarse en
la UACI del Fondo Solidario para la Salud, ubicado en Novena Calle Poniente, entre la setenta y
tres y setenta y cinco Avenida Norte, nimero tres mil ochocientos cuarenta y tres, Colonia
Escalon, San Salvador. CLAUSULA NOVYENA: MULTAS POR ATRASO O

INCUMPLIMIENTO. Cuando el contratista incurriere en mora en el cumplimiento de sus

obligaciones contractuales por causas imputables al mismo, podra declararse la caducidad del
contrato o imponer el pago de una multa por cada dia de retraso, de conformidad al articulo
ochenta y cinco de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica. Dichas
multas seran impuestas por “EL FOSALUD". Las notificaciones que se generen en el proceso de
multa se efectuardn en la Direccién establecida en el presente contrato, en caso de no
encontrarse en esa Direccidn, sin haber hecho el aviso de traslado, se efectuara de conformidad a
las reglas del derecho comin. CLAUSULA DECIMA. DISCREPANCIA EN LA
INTERPRETACION DEL CONTRATO Y SOLUCION DE CONFLICTOS. Toda duda o

discrepancia que surja con motivo de la interpretacién o ejecucién del contrato, las partes las
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resolveran de manera amigable o sea por arreglo directo; y de acuerdo a lo dispuesto en los
articulos ciento sesenta y tres y ciento sesenta y cuatro de la Ley de Adquisiciones y
Contrataciones de la Administracion Puiblica. De no alcanzar acuerdo alguno, deberi ser sometida
para decisidn final a proceso de arbitraje de acuerdo a lo dispuesto en el Titulo Tercero de la Ley
de Mediacién, Conciliacién y Arbitraje, en la siguiente forma: Cada parte nombrard un drbitro
dentro de los cinco dias siguiente a la fecha de no haber alcanzado un arreglo directo y a su vez
nombrardn un tercero para mutuo acuerdo para el caso de discordia en caso de no llegar a
acuerdo en la designacion del Tercer arbitro este sera nombrado por un Tribunal Civil de San
Salvador dentro de los quince dias siguientes a la juramentacion de los dos primeros, los drbitros
deberian seguir las normas del arbitraje comercial contenidas en la Ley de Mediacién Conciliacion
y Arbitraje. El lugar del arbitraje serd la ciudad de San Salvador y la ejecucién del Laudo debera
ser tramitada en cualquier Tribunal de San Salvador que tenga jurisdiccion. Los gastos de arbitraje
seran cubiertos a prorrata por cada una de las partes el Laudo arbitral no admitira ningun recurso
debiendo ser cumplido por las partes sin ulterior discusion. CLAUSULA DECIMA PRIMERA.
RECEPCION DEL SUMINISTRO. La recepcion de las Motocicletas se hari en las

instalaciones del FOSALUD, ubicadas en la Novena Calle Poniente numero tres mil ochocientos
cuarenta y tres, Colonia Escaldn, San Salvador. El Salvador, en un maximo de TREINTA DiAS
CALENDARIO, posteriores a la distribucién del contrato. EL CONTRATISTA o su
representante autorizado en coordinacidn con el Administrador del Contrato verificaran que los
Bienes a recepcionarse cumplen estrictamente con las condiciones establecidas en el contrato y lo
relacionado en la factura duplicado cliente, levantando el acta de recepcién final correspondiente.
La empresa recibirdi un acta de la recepcidén satisfactoria del suministro por parte del
Administrador del Contrato, de la cual remitird la original al Departamento de Adquisiciones y
Contrataciones Institucionales del FOSALUD para efecto de revision y liquidacion. El acta debera
ir firmada por el Administrador del Contrato respectivo y el representante de la empresa que
entrega con los respectivos sellos. CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ADMINISTRACION
DEL CONTRATO.- De conformidad a lo establecido mediante Acuerdo Institucional Niumero

80/2012, donde la Titular det FOSALUD, nombra como Administrador del Contrato al Licenciado

Bosco Guillen Reyes, |efe de Servicios Generales del FOSALUD, quien tendri las facultades que le

senala el Art 82 Bis. de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica y

UNIDAD DE ADQUISICIONES Y CONTRATACIONES INSTITUCIONAL
Fondo Solidario para la Salud {(FOSALUD)
92 Calle Pte. No. 3843, Colonia Escalén, San Salvadoer
Teléfono: 2528-9700, 2528-9738, Fax: 2528-9742
www_fosalud.gob.sv


http://www.fosalud.gob.sv

Tonda Seadars para
L Saludg (FLBALILY

el numeral siete del Instructivo UNAC No. 02/2009, “Normas para el Seguimiento de los
Contratos”; CLAUSULA_DECIMA_TERCERA: TERMINACION DEL CONTRATO.

FOSALUD podra dar por terminado en contrato sin responsabilidad alguna de su parte cuando

ocurra cualquiera de las situaciones siguientes: a) La mora del contratista en el cumplimiento de
los plazos de entrega o de cualquier otra obligacién contractual, b) La contratista entregue el
suministro en inferior calidad a lo ofertado o no cumpla con las condiciones pactadas en este
contrato y ¢) Por mutuo acuerdo entre ambas partes. CLAUSULA DECIMA CUARTA:
CESACION, EXTINCION, CADUCIDAD, Y REVOCACION DEL CONTRATO.

Cuando se presentaren las situaciones establecidas en los articulos del noventa y dos al cien de la
Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracidn Piblica, se procederi en lo pertinente
a dar por terminado el contrato. En caso de incumplimiento del contratista a cualquiera de las
estipulaciones y condiciones contractuales o de las especificaciones establecidas en la Libre
Gestion  No.59/2012, “EL FOSALUD", podri notificar al contratista su intencion de dar por
terminado el contrato sin responsabilidad para ella, mediante aviso escritc con expresion de
motivo. Si dentro del plazo de diez dias calendario, contados a partir de la fecha en que el
contratista haya recibido dicho aviso, continuare el incumplimiento o no hiciere arreglos
satisfactorios al FOSALUD, para corregir la situacion irregular, al vencimiento del plazo senalado,
el FOSALUD dari por terminado el contrato sin responsabilidad alguna de su parte. En estos
casos el FOSALUD, hara efectiva las Garantias que tuviere en su poder, en caso que el contratista
reincida en cualquier incumplimiento en relacidén con la ejecucién ¢ administracién del contrato,
FOSALUD, podrd, sin responsabilidad de su parte dar por terminado el mismo lo que debera
notificar por escrito al contratista. CLAUSULA DECIMA QUINTA: MODIFICACIONES.

De comun acuerdo y siempre y cuando no exista perjuicio para alguna de las partes, el presente

contrato podra ser modificado y ampliado en cualquiera de sus partes; o prorrogado en su plazo
de conformidad a la Ley. Siempre y cuando ocurra una de las situaciones siguientes: a) Por razones
de caso fortuito o fuerza mayor , b} Cuando existan nuevas necesidades, siempre vinculadas al
objeto contractual, y ¢) Cuando surjan causas imprevistas. En tales casos fa institucion contratante
emitird la correspondiente modificacién ampliacion o prorroga del contrato, la cual serd firmada
posteriormente por ambas partes, para lo cual este mismo insrumento acreditard la obligacion

contractual resultante de dicha ampliacién, modificacion o prérroga. CLALICIIT A DECIMA

UNIDAD DE ADQUISICIONES Y CONTRATACIONES INSTITUCIONAL
Fondo Solidario para la Satud (FOSALUD)
9% Calle Pte. No. 3843, Colonia Escalon, San Salvador
Teléfono: 2528-9700, 2528-9738, Fax: 2528-9742
www.fosalud.gob.sv
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SEXTA: VIGENCIA. El presente contrato entrard en Vigencia a partir de la fecha de su
distribucién al contratista. CLAUSULA DECIMA_ SEPTIMA: JURISDICCION. Para los

efectos legales del Contrato, expresamente las partes contratantes sefalan domicilio especial la
Ciudad de San Salvador, El Salvador. CLAUSULA DECIMA OCTAVA: LEGISLACION

APLICABLE. Para los efectos legales del presente contrato, las partes nos sometemos en todo a

las disposiciones de las Leyes Salvadorenas y sus respectivos reglamentos, renunciando a efectuar
reclamaciones que no sean las establecidas por este contrato y las Leyes de éste pais.

CLAUSULA DECIMA NOVENA: NOTIFICACIONES. Las notificaciones entre las partes

deberan hacerse por escrito y tendrin efecto a partir de la fecha de su recepcién en las
direcciones que a continuacion se indican: El FOSALUD en Novena Calle Poniente, entre setenta y
tres y setenta y cinco Avenida Norte, Numero Tres mil ochocientos cuarenta y tres, Colonia
Escalon, San Salvador y el CONTRATISTA, Avenida Masferrer Norte y Séptima Calle Poniente Bis
numero Quinientos Diez, Colonia Escalén, San Salvador. Teléfono veintidés once-setenta y siete
quince y fax: Veintidos once —setenta y nueve sesenta y tres. En fe de lo cual firmamos el presente
contrato en dos originales, en la ciudad de San Salvador, a los diecisiete dias del mes de octubre

del afio dos mil doce.

O

O

/A

DRA. MARIA 1SABEL RODRIGUEZ VIUDA DE
SUTTER
“FONDQ SOLIDARIO PARA LA SALUD"

UNIDAD DE ADQUISICIONES Y CONTRATACIONES INSTITUCIONAL
Fondo Solidario para la Salud (FOSALUD)
92 Calle Pte. Na. 3843, Colonia Escalén, San Salvador
Teléfono: 2528-9700, 2528-3738, Fax: 2528-9742
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